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Tdren die zu lhnen passen www.tuer.de

Weil Weil3 nie langweilig wird

Parce que le blanc est intemporel

Faszinierende Weif3lacktlren fur harmonische Raumkonzepte

Portes laquées blanches fascinates pour des espaces harmonieux

e



THEMEN | THEMES

Themen
Themes

Uneingeschrankt umweltvertraglich

Totalement écologique

SOCIAL MEDIA | MEDIAS SOCIAUX 4-5
STANDARD-PROGRAMM | PROGRAMME STANDARD 6-15
STANDAR,D . 8-13 Makellose Lackierungen sind einfach faszinierend. Mit Les laquages impeccables sont tout simplement fascinants.
GESAMTUBERSICHT | VUE D'ENSEMBLE 14-18 hochwertigen, umweltschonenden UV-hartenden Acryllacken, Avec des laques acryliques de qualité, durcies aux UV et
modernen Walz- und Spritzverfahren und permanenter respectueuses de l'environnement, des procédés modernes
o RAK MR CERMNEREISIIES 16-27 Qualitatskontrolle sorgen wir daflir, dass unsere Tlren auch d'application au rouleau et au pulvérisateur et un contréle
TYP-ST 18-21 auf Jahre hinaus nichts von dieser Faszination verlieren. So qualité permanent, nous veillons a ce que cette fascination
TYP-S ) coa sind unsere seidenmatten WeiBlacktlren uberall dort zu pour les portes perdure au fil des années. Nos portes laquées
e R 26-27 Hause, wo klassisches Turdesign und zeitgemaBer Pflege- blanches a la finition satinée sont ainsiidéales dans les espaces
komfort gefragt sind. exigeant un design de porte classique et un confort d'entretien
LIFESTYLE-PROGRAMM | PROGRAMME LIFESTYLE 28-35 moderne.
lNTARSlA, . 30-33 Gut zu wissen: Ein bewusster Umgang mit Ressourcen und die
GESAMTUBERSICHT | VUE D'ENSEMBLE 34-35 fast ausschlieBliche Verwendung losungsmittelfreier Lacke Bon a savoir: Lutilisation consciencieuse des ressources et
sind fir uns selbstverstandlich. Alle unsere Produkte dirfen das 'usage quasi unique de vernis sans solvants sont une évidence
L AR L L R L A A= Gutesiegel »schadstoffgeprift« der Landes-Gewerbe-Anstalt pour nous. Tous nos produits peuvent porter le label de qualité
LY CEh (LGA) tragen. Damit sind wir einer der ersten Turenhersteller, «schadstoffgeprift» (« certifié sans polluants ») de la Landes
VUOIRIENA e der eine uneingeschrankte Umweltvertraglichkeit seiner Gewerbe Anstalt (LGA) (Organisme de lindustrie du Land).
ELASSIE 0 =8 Produkte nachgewiesen hat. Zudem sind wir PEFC und Ainsi, nous sommes l'un des premiers fabricants de portes
PROF“‘A_, ’ et FSC® zertifiziert und tragen somit zur verantwortungsvollen a avoir prouvé la compatibilité totale de ses produits avec
EiE=ATERE ST S NS RN E 2l Waldwirtschaft bei. l'environnement. En outre, nous sommes certifiés PEFC et FSC®
et contribuons ainsi a la gestion forestiere responsable.
ROYAL-PROGRAMM | PROGRAMME ROYAL 60-171
ROYAL 200 62-65
ROYAL 400 66-69
GESAMTUBERSICHT | VUE D'ENSEMBLE 70-71
[ ] ]
ELEMENTE | ELEMENTS 72-87 . pR UI I l
. Tlren die zu lhnen passen
TECHNISCHE DETAILS | DETAILS TECHNIQUES 88-109
WEISSLACK IN FUNKTION | UNE LAQUE BLANCHE FONCTIONNELLE 110-113
MASSE | MESURES 114-115
GESAMTUBERSICHT | VUE D'ENSEMBLE 116-119
HOCHWERTIQE SP'RITZLACKIERUNG' m KLEINE RUNDKANTE (KR) ECKIGE KANTE (EC)
LAQUE PULVERISEE HAUTE QUALITE PETIT CHANT ARRONDIS (KR) CHANT CAREE (EC) e (@

.4 /fsc.
PEFC rocecrosar

PEFCI04.31.2057

Férderung nachhaltiger Das Zelchen fur
Waldwirtschaft verantwortungsvolle

WALZLACKIERUNG w RUNDKANTE (RP) m KARNIESKANTE (KA) . e Waldwirtschaft
LAQUE APPLIQUEE AU ROULEAU CHANT ARRONDIS (RP) CHANT KARNIES (KA) g = : e .



https://www.tuer.de

SOCIAL MEDIA | SOCIAL MEDIA

Produktvielfalt digital erleben Up to date mit
Faites 'expérience numérique de la diversité des produits Social Media

« N\ .
Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone und sehen Sie das komplette Produktprogramm! J u Sq Uace JO ur avec
Scannez le QR code avec votre smartphone et découvrez toute la gamme des produits! L, .
les medias sociaux

Treten Sie ein in die sozialen
Netzwerke vom PRUM!

WeiBlack Exklusiv 9010 und 9016 Entrez dans les réseaux

Die perfekte Basis .
fir Wohnlichkeit ] H = sociaux de PRUM!

La base idéale du confort

WEISS 9010

Querschnitt | Travérse
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Weilack Exklusiv 9010
Laque blanche exclusif 9010

RUNOKANTE (RPY | CHANT A
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KLEINE RUNOKANTE (KRI PETITS C

WEISS 9016
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PRUM bei Facebook | PRUM sur Facebook

Die neuesten Infos aus der PRUM-Tiirenwelt finden Sie auf unserer Face-
book-Seite ,PRUM Tiirenwerk GmbH": Hier zeigen wir lhnen neben neuen
Produkten und Innovationen auch die aktuell zu besetzenden Stellen in unse-

rem Unternehmen und tolle Gewinnspiele.
Vous trouverez les derniéres actualités de 'univers des portes PRUM sur no-
tre page Facebook «PRUM Tiirenwerk GmbH» : nous vous y faisons découvrir

les derniers produits et innovations et y publions les postes vacants de notre

psgel 3 |

entreprise. Sans oublier de superbes jeux-concours!

PRUM bei YouTube | PRUM sur YouTube

Produkte, die bewegen: Auf unserer YouTube-Seite konnen Sie sich infor-
TB-LA-WL | WeiBlack Exklusiv 9010 mative Kurztrailer zu den Funktions- und Elementebereichen unserer Turen
anschauen. Der PRUM Imagefilm und verschiedene niitzliche Montagevideos
komplettieren unseren YouTube-Auftritt.

Des produits qui s'animent : sur notre page YouTube, vous pouvez visionner

des films informatifs courts sur les fonctionnalités et caractéristiques de

Ausrichiung: 18

nos portes. Le film de présentation PRUM ainsi que diverses vidéos utiles de

Zubehr

montage viennent compléter notre présence sur YouTube.

PRUM bei XING | PRUM sur XING

Bild 2 von 9

Nutzen Sie eine weitere Vernetzungsmaoglichkeit. Sie interessieren sich fur
eine Karriere bei PRUM oder mochten sehen, wer bei uns arbeitet? Auf der
XING-Seite der PRUM Tiirenwerk GmbH erfahren Sie mehr zu unserem

SLIDESHOW Produktprogramm
SLIDESHOW Gamme de produits

Unternehmen.

Exploitez une possibilité supplémentaire de mise en réseau. Vous étes
intéressé(e) par un poste chez PRUM ou vous voulez savoir qui travaille chez
nous? Découvrez-en davantage sur notre entreprise sur la page XING de
PRUM Tiirenwerk GmbH.



www.tuer.de/tta/p-F4YE9
https://www.facebook.com/pruemtueren/
https://www.youtube.com/channel/UCR6ayau0L5PwzLTwWXqBq5A
https://www.xing.com/companies/pr�m-t�renwerkgmbh

Damit Sie sich mit unseren Turen jeden Tag wohlfuhlen, setzen wir hochste

STANDARD'PROGRAMM Standards — naturlich auch in unserem STANDARD-Programm.

Ces normes tres élevées suffisent pour que vous vous soyez a l'aise au quotidien avec

PROGRAMME STANDARD nos portes — nous les utiliserons fortement dans notre gamme STANDARD.




STANDARD | STANDARD

I

STANDARD | STANDARD

Mit unserem STANDARD-Programm bieten wir Ihnen die Basis unserer Tiren-
Kompetenz und eine grof3e Vielfalt an Formen, Funktionen und Details.

Avec notre programme STANDARD, nous vous proposons la base de compétence de
nos portes et une grande variété de formes, de fonctions et de détails.




WeiBBlack 9010

So schon kann Weif3 sein
il Le blanc est une
couleur chaude

o
o
<
[=]
E
=
n
=
4
<
=]
Z
=
n

In Kombination mit Glas besonders schon:

Die WeiBlacktiiren aus unserem STANDARD-Programm.

(= o La particularité d'une association avec le verre :

portes laquées blanches de notre gamme STANDARD.

s Querschnitt | Travérse

RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP)

—_ 7 7

ECKIGE KANTE (EC) | CHANT CARREE (EC)

s =i ns et

n MODELL: TB-LA2-WL+SP20 | OBERFLACHE: WEISSLACK 9010 | GLAS: PANNO
MODELE: TB-LA2-WL+SP20 | SURFACE: LAQUE BLANCHE 9010 | VERRE: PANNO
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R Ea— T TR Ea— | e i Mehr Tirenmodelle
) | o | ) 9 ) ' o o Plus modeles des portes
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www.tuer.de/tta/p-50VM4

MODELL: Bl 5-La1-w Bl te-Lawe EJ T5-LA3B-wL | 4 BRI B ve-La2s-wL A 75-LA2-wL+sP20 A t8-LA3-wL+sP30
OBERFLACHE: WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010
MODELE: TB-LAT-WL TB-LA-WL TB-LA3B-WL TB-WL TB-LA2S-WL TB-LA2-WL+SP20 TB-LA3-WL+SP30

SURFACE: LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010


www.tuer.de/tta/p-50VM4

STANDARD | STANDARD

fur Wohnlichkeit

La base idéale du confort

WEISS 9010

Querschnitt | Traverse

WeiBlack Exklusiv 9010
Laque blanche exclusif 9010

fem e
WeiBlack Exklusiv 9010 und 9016 . .
Die perfekte Basis , -

RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP) E

ECKIGE KANTE (EC) | CHANT CARREE (EC)

WEISS 9016

WeiBlack Exklusiv 9016
Laque blanche exclusif 9016

—§ 77 &

KLEINE RUNDKANTE (KR) | PETITS CHANTS ARRONDIS (KR)

MODELL: TB-LA3-WL | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: LIGNO
MODELE: TB-LA3-WL | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: LIGNO
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— — —_— Mehr Tiirenmodelle E— S— — Mehr Tiirenmodelle
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Plus modeles des portes Plus modeles des portes

o Ll
www.tuer.de/tta/p-FAYED www.tuer.de/tta/p-L96BM
MODELL: Kl s B te-Laz-wL EJ T8-LA3s-wL+sP20 TB-LA2S-WL | 5 Ri:EVSEVE A te-LA1-wL+sP30
OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9016 WEISSLACK EXKLUSIV 9016 WEISSLACK EXKLUSIV 9016
MODELE: TB-WL TB-LA3-WL TB-LA3S-WL+SP20 TB-LA2S-WL TB-LAT-WL TB-LAT-WL+SP30

SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016


www.tuer.de/tta/p-F4YE9
www.tuer.de/tta/p-L96BM

STANDARD

GLASER | VERRES

BESCHLAGE | FERRURE

GESAMTUBERSICHT STANDARD-PROGRAMM

TB-WL TB-LA TB-LA1 TB-LA2

TB-LA2S

TB-LA2B TB-LA3 TB-LA3B TB-LA3S

Moderne Ornamentglaser | Verres avec ornement moderne

PETALI

SRTA dsi
1

AL
WO0O0D1-DA WO0o0D1-DQ

RAVENNA

E&—

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

r
r

WO00D2-DA

WO00D2-DQ

E&—

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

|-) |-)

QUADRAL h

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

OBERFLACHEN
SURFACES

I_ACK ‘ LAQUE Lackierung

Laquage

WEISSLACK 9010
LAQUE BLANCHE 9010

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9010

WEISSLACK EXKLUSIV 9016
LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9016

Klassische Ornamentglaser | Verres avec ornement classic
B

) i ? - L0
ALTDEUTSCH K-WEISS*  CHINCHILLAWEISS EISBLUMENGLAS* FLOAT KLAR
ALTDEUTSCH K-BLANC*  CHINCHILLA BLANC VITRAGE EISBLUMEN* FLOAT CLAIR

GOTHIK WEISS* KATHEDRAL WEISS* MASTERCARRE WEISS MASTERLENS
GOTHIK BLANC* KATHEDRAL BLANC* MASTERCARRE BLANC

QUADRAL mit Inlay | avec Inlay

I|:| MIT INLAY | AVEC INLAY

QUADRAL-INLAY NUR ALS FLACHROSETTE
EXKLUSIVEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE

Tiirkante
Chant

FLOAT SATINIERT
FLOAT SATINIEE

SILVIT 178 WEISS
SILVIT 178 BLANC

LUNA

MIT LANGSCHILD
AVEC POIGNEE

UADI WEISS
UADI BLANC

*Nicht als Ganzglastir erha




Gemeinsam Stil erleben mit eleganten Turen aus unserem STIL-Programm.

STIL-PROGRAMM

Découvrir ensemble le style avec des portes élégantes de notre

LE PROGRAMME DE STYLE programme DE STYLE.




STILTYP-ST | STYLE TYP-ST

TYP-ST | TYPE-ST

Stil auf den ersten Blick: In unserem STIL-Programm finden
Sie eine Auswahl an eleganten Tur-Modellen

'élégance au premier regard: notre gamme STYLE vous offre une

sélection de modeles de portes raffinés.




WeiBlack 9010
Neue Stil-Perspektiven
Nouvelles perspectives
du style

STIL TYP-ST | STYLE TYP-ST

Moderne Eleganz fangt bei den Turen an.

L'élégance moderne commence par les portes.
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RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP)

Querschnitt | Traverse

MODELL: STL3/3 | OBERFLACHE: WEISSLACK 9010 | GLAS: WOOD2-DA
MODELE: STL3/3 | SURFACE: LAQUE BLANCHE 9010 | VERRE: WOOD2-DA

Mehr Tirenmodelle
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Plus modeles des portes
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www.tuer.de/tta/p-XPVN9

MODELL: Hss | 2 EYE] E s STL4/4 Hs A st 2-Fie.

OBERFLACHE: WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010

MODELE: ST3 STL3/3 ST4 STL4/4 ST1 STL1, 2 VANTAUX
SURFACE: LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010 LAQUE BLANCHE 9010


www.tuer.de/tta/p-XPVN9

STILTYP-S | STYLE TYP-S

|

TYP-S | TYPE-S

Wohnlichkeit in Weif3: Offen fur lhre ganz eigenen Ideen von Stil.

Le confort en blanc: ouvert a votre propre idée de 'élégance.




WeiBBlack Exklusiv 9010

So klassisch kann Weif3 sein
Le blanc est une couleur
chaude

STIL TYP-S | STYLE TYP-S

Einladend und behaglich - stilvolle WeiBlacktlren fir
eine optimale Wohnharmonie.

Accueillantes et agréables, des portes laguées blanches

élégantes pour une harmonie idéale.

Querschnitt | Traverse

—f 7 &=

KARNIESKANTE (KA) | CHANT KARNIES (KA)

n MODELL: SSL2+SP4 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: PETALI
MODELE: SSL2+SP4 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: PETALI
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— ﬁ Mehr Tirenmodelle
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L Plus modeles des portes
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MODELL: Hl ssu B ssiz+sps E ss2 s2 H s [« B E su

OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010

www.tuer.de/tta/p-483Q5

MODELE: SSL1 SSL2+SP4 SS2 S2 SL2 S1 SL1
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010


www.tuer.de/tta/p-483Q5

GESAMTUBERSICHT STIL-PROGRAMM

Tirkante

LACK | LAQUE Chant
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WEISSLACK 9010 W

LAQUE BLANCHE 9010
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ST1 STL1* ST2 STL2* ST3 STL3-1* STL3-2* STL3-3* ST4 STL4-1* STL4-2* STL4-3* STL4-4* STS STL5*

*gekennzeichnete Modelle sind nicht mit den Ornamentglasern ALTDEUTSCH K-WEISS, EISBLUMENGLAS, KATHEDRAL WEISS erhiltlich
*Les modeles présentés ne sont pas disponibles avec les panneaux de verre d'ornement ALTDEUTSCH K-WEISS, EISBLUMENGLAS, KATHEDRAL WEISS

LACK | LAQUE e i

Laguage

WEISSLACK EXKLUSIV 9010 ' m
LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9010 2

TYP-S

[
[
[
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OBERFLACHEN
SURFACES

SS2 SSL2 SS1 SSL1 S2 SL2 S1 SL1

Klassische Ornamentglaser | Verres avec ornement classic
B

¥

PETALI ALTDEUTSCH K-WEISS*  CHINCHILLAWEISS EISBLUMENGLAS* FLOAT KLAR FLOAT SATINIERT
ALTDEUTSCH K-BLANC*  CHINCHILLA BLANC VITRAGE EISBLUMEN* FLOAT CLAIR FLOAT SATINIEE
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*Nicht als Ganzglastir erha

WO0O0D1-DA W00D1-DQ WO00D2-DA WO00D2-DQ GOTHIK WEISS* KATHEDRAL WEISS* MASTERCARRE WEISS MASTERLENS UADI WEISS
GOTHIK BLANC* KATHEDRAL BLANC* MASTERCARRE BLANC SILVIT 178 BLANC UADI BLANC

| RAVENNA SOFT QUADRAL QUADRAL mit Inlay | avec Inlay LUNA
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— C C MIT INLAY | AVEC INLAY | |
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o WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE QUADRAL-INLAY NUR ALS FLACHROSETTE MIT LANGSCHILD
m EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE EXKLUSIVEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE AVEC POIGNEE
m

OU ROSETTE STANDARD OU ROSETTE STANDARD OU ROSETTE STANDARD



Unsere LIFESTYLE-Turen:

LIFESTYLE'PROGRAMM Weil der Zeitgeist rund um die Uhr bei Ihnen zuhause ist.
PROGRAMME LIFESTYLE Nos portes LIFESTYLE:

Parce que l'esprit de notre époque est omniprésent chez vous.




LIFESTYLE INTARSIA | LIFESTYLE INTARSIA

= ill

INTARSIA | INTARSIA

So geben Sie Ihrem Lebensstil den Raum, den er verdient.

Offrez a votre piece le style de vie qu'elle mérite.
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WeiBlack Exklusiv 9010
Lifestyle mit Dynamik
Un espace de vie avec
dynamique

LIFESTYLE INTARSIA | LIFESTYLE INTARSIA

WeiBlacktiren, die lhrer Einrichtung starke Impulse geben.

Des portes laquées blanches qui donnent du caractere a votre

aménagement.

Querschnitt | Traverse

-+ 1 —+~ | g

RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP)

n MODELL: I-1/LA | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: WO0D2-DQ
MODELE: I-1/LA | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: WO0D2-DQ
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MODELL: 1 RRYN | 2 RV El 1A 2-FLo.
OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010

MODELE: I-1/FL I-1/LA 1-1/LA, 2 VANTAUX
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010



LIFESTYLE

GLASER | VERRES

BESCHLAGE | FERRURE

GESAMTUBERSICHT LIFESTYLE-PROGRAMM

[}
I-1/LA I-1/FL

Moderne Ornamentgldser | Verres avec ornement moderne

PETALI

RAVENNA

(e

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

r
r

W00D2-DQ

E&—

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

|-) |-)

QUADRAL r
[ |
WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE

EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

Lackierung Tirkante

LACK | LAQUE Laquage Chant

WEISSLACK EXKLUSIV 9010 m
LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9010

OBERFLACHEN
SURFACES

Klassische Ornamentgléser | Verres avec ornement classic
B

E
CHINCHILLAWEISS FLOAT KLAR FLOAT SATINIERT
CHINCHILLA BLANC FLOAT CLAIR FLOAT SATINIEE

MASTERCARRE WEISS MASTERLENS UADI WEISS
MASTERCARRE BLANC SILVIT 178 BLANC UADI BLANC

QUADRAL mit Inlay | avec Inlay

Il:l MIT INLAY | AVEC INLAY l

QUADRAL-INLAY NUR ALS FLACHROSETTE
EXKLUSIVEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE

LUNA

—

MIT LANGSCHILD
AVEC POIGNEE

zglastir erha

*Nicht als Gan




ELEGANCE-PROGRAMM Unsere Weil3lacktlren unterstitzen die Eleganz Ihrer Raume.
PROGRAMME ELEGANCE Nos portes laquées blanches soulignent l'élégance de vos pieces.
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ELEGANCE PRIMO | ELEGANCE PRIMO

PRIMO | PRIMO

Mit unseren exklusiven WeiBlacktliren geben Sie lhrer
Einrichtung ganz gelassen eine strahlend-elegante Note.

Avec nos portes en blanc laqué exclusif, donnez a votre intérieur

une note incontestable d'éclat et d'élégance.




WeiBBlack Exklusiv 9010 und 9016

Ein visuelles Gedicht
Véritable poeme pour les yeux

ANCE PRIMO

(¢)

ELEGANCE PRIMO | ELE
WEISS 9010

AuBergewchnliche Raume brauchen auBBergewohnliche Tiren.

Des pieces exceptionnelles méritent des portes d'exception.

Querschnitt | Traverse

WeiBlack Exklusiv 9010
Laque blanche exclusif 9010

=] 7

ECKIGE KANTE (EC) | CHANT CARREE (EC)

WeiBlack Exklusiv 9016
Laque blanche exclusif 9016

e _ 7 &

KLEINE RUNDKANTE (KR) | PETITS CHANTS ARRONDIS (KR)

MODELL: PML3 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: PANNO
MODELE: PML3 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: PANNO

Mehr Tirenmodelle

Mehr Tirenmodelle

Plus modeles des portes

Plus modeles des portes

I I I www.tuer.de/tta/p-D462U I I I
www.tuer.de/tta/p-MQE77

mopeLL:  [EH Pm3 B Fvis El vz A pvusn [ 5 IV A Py

OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9016 WEISSLACK EXKLUSIV 9016 WEISSLACK EXKLUSIV 9016

MODELE: PM3 PML3 PM2 PML3/1 PM4 PML4/2
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016


www.tuer.de/tta/p-MQE77
www.tuer.de/tta/p-D462U

ELEGANCE PRIMO | ELEGANCE PRIMO

Oberflachen | Surfaces

e

WEISSLACK EXKLUSIV 9016
BLANC LAQUE EXCLUSIF 9016

Werten Sie die Optik Ihrer PRIMO-Tiren durch eine spezielle PRIMO-Zarge
mit breiten abgestuften Bekleidungen noch exklusiver auf.

Breite Zargenbekleidungen machen den Unterschied
Des chambranles larges qui font toute la difféerence

Rehaussez l'aspect esthétique de vos portes PRIMO avec un chambranle PRIMO

plus large pour un effet encore plus remarquable.

Vorteile PRIMO-Zarge

« Zwei-Stufiges Zargenprofil
identisch zur Tur

« durch die breite Bekleidung von
100 mm eignet sich die Zarge
ideal als Renovierungszarge

* 25mm Aufkantung flr einen

perfekten FuBleistenanschluf3

Avantages des cadres PRIMO

« Profil de battant a deux niveaux
identique au cadre

 L'habillage large (100 mm) est idéal
pour la rénovation du cadre

» Bord de 25 mm pour ajustage parfait
des plinthes

MODELL: PM4/1, WEISSLACK EXKLUSIV 9016
MODELE: PM4/1, BLANC LAQUE EXCLUSIF 9016

MODELL: PM4/1, WEISSLACK EXKLUSIV 9016, SCHIEBETUR-INNENLAUFEND
MODELE: PM4/1, BLANC LAQUE EXCLUSIF 9016, PORTE COULISSANTE ESCAMOTABLE

JEJ MODELL: PMLG/3, WEISSLACK EXKLUSIV 9016, 2-FLG

GLAS:  PANNO, ORNAMENTGLAS
ZARGE: 100 MM BEKLEIDUNG, WEISSLACK EXKLUSIV 9016 MIT KLEINER RUNDKANTE (KR) MODELE: PML4/3, BLANC LAQUE EXCLUSIF 9016, 2 BATTANTS
CHASSIS: CHAMBRANLE DE 100 MM, LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9016 AVEC PETIT CHANT ARRONDIS (KR) VERRE:  PANNO, VERRE DECORE



ELEGANCE MODENA | ELEGANCE MODENA

N

MODENA | MODENA

MODENA-WeiBlacktiren werten Ihr Raum-Design auf und bringen elegante
Leichtigkeit in Ihr Ambiente.

Les portes blanches laguées MODENA valorisent 'aménagement de votre piece et
conférent une élégante légereté a votre atmosphere.
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WeiBlack Exklusiv 9010 und 9016
Leichtigkeit trifft Eleganz
La légereté rencontre
'élégance

ELEGANCE MODENA | ELEGANCE MODENA

Eine Optik mit Mehrwert

Une esthétique de haute valeur

Querschnitt | Traverse

WeiBlack Exklusiv 9010
Laque blanche exclusif 9010

1 7 7 B

ECKIGE KANTE (EC) | CHANT CARREE (EC)

WeiBlack Exklusiv 9016
Laque blanche exclusif 9016

< 7 | E&r

KLEINE RUNDKANTE (KR) | PETITS CHANTS ARRONDIS (KR)

MODELL: ML3 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: PETALI
MODELE: ML3 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: PETALI

Mehr Tirenmodelle

®|[
@If

Plus modeles des portes

k
3
vy

www.tuer.de/tta/p-WBZNS

MODELL: 1 8 2 V% Bl w32

OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010

MODELE: M3 ML3 M3/2
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010

A v

WEISSLACK EXKLUSIV 9016

M2
LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016

B v

WEISSLACK EXKLUSIV 9016

ML2
LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016

WEISS 9010

Mehr Tirenmodelle
Plus modeles des portes

www.tuer.de/tta/p-SD7XJ

B vzn

WEISSLACK EXKLUSIV 9016

M2/1
LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016



www.tuer.de/tta/p-WBZNS
www.tuer.de/tta/p-SD7XJ

ELEGANCE MODENA | ELEGANCE MODENA

So schon kann Weil3 sein
Le blanc est une couleur chaude

In Kombination mit Glas besonders schon:

Die WeiB3lacktiren aus unserem MODENA-Programm.
La particularité d'une association avec le verre:
portes laguées blanches de notre gamme MODENA.

n MODELL:

GLAS:

MODELE:

VERRE:

n MODELL:

GLAS:

MODELE:

VERRE:

n MODELL:

MODELE:

ML1, WEISSLACK EXKLUSIV 9010
PANNO, ORNAMENTGLAS

ML1, LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010
PANNO, VERRE DECORE

ML1, WEISSLACK EXKLUSIV 9010, 2-FLG

PANNO, ORNAMENTGLAS

ML1, LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010, 2 VANTAUX
PANNO, VERRE DECORE

M1, WEISSLACK EXKLUSIV 9010, SCHIEBETURBESCHLAG SLIM
M1, LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010, FERRURE POUR PORTE COULISSANTE SLIM

Oberflachen | Surfaces

]

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010




ELEGANCE CLASSIC | ELEGANCE CLASSIC

|

CLASSIC | CLASSIC

CLASSIC-WeiBlacktiiren geben dem Raum mit klassischem Design eine freundliche
Bescheidenheit. Die Kassettenoptik unterstreicht das klassische Design.

Les portes laguées blanches CLASSIC offrent une simplicité chaleureuse a une piece

au design classique. L'aspect cassettes souligne le design classique.
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a beauté de 'aménagement.

Querschnitt | Traverse

=

KARNIESKANTE (KA) | CHANT KARNIES (KA)

—{ 7 >~ 7 EBEr _AX

RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP)

n MODELL: CKL2+SP4 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: WOOD2-DA
MODELE: CKL2+SP4 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: WOOD2-DA

Mehr Tirenmodelle

@
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Plus modeles des portes

www.tuer.de/tta/p-Y1A3B

MODELL: [ 1 & Bl cx2 EJ ckizsps Ac: Bl cL2+sps A CKL1/3

OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010

MODELE: CK3 CK2 CKL2+SP4 c2 CL2+SP5 CK1 CKL1/3
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010


www.tuer.de/tta/p-Y1A3B

ELEGANCE PROFILA | ELEGANCE PROFILA

»
‘I
|

3
i
— e
GF i

-

|

PROFILA | PROFILA

PROFILA-WeiB3lacktlren setzen zarte Akzente in der Raumgestaltung.

Les portes laquées blanches PROFILA s'affirment dans
'laménagement de votre piece.



WeiBBlack Exklusiv 9010
Die schonen Seiten des Lebens
De belles pages de vie

o D e L LU e,

e

ELEGANCE PROFILA | ELEGANCE PROFILA

Neue und interessante Perspektiven der Raumgestaltung genief3en.
Savourer de nouvelles perspectives intéressantes en matiére

d'aménagement.

erschnitt | Traverse

—_ 7 7

KARNIESKANTE (KA) | CHANT KARNIES (KA)

—f{ 7 7 or

RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP)

n MODELL: PFL5 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: LIGNO
MODELE: PFL5 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: LIGNO

Mehr Tirenmodelle

s @ ) E) ko] 5 el Plus modeles des portes

www.tuer.de/tta/p-4U5SF

MODELL: E rr2 B PrLa+sps 3 I | & ) 5 332 A Frs EA rris:sp2

OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010

MODELE: PF2 PFL2+SP4 PF4 PFL4/2 PF5 PFL5 PFL5+SP2
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010


www.tuer.de/tta/p-4U5SF

GESAMTUBERSICHT ELEGANCE-PROGRAMM

Lackierung Turkante
— _ ____ _ I _ — CK | L QUE Laquage Chant
T | B =
17|
o d d 4 4 = J J Al ] e WEISSLACK EXKLUSIV 9010 3 Er
= L il =l g0 LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9010 Z N
gL [ [ 1 [ 00} = = Zo
[a s
— — 1 1 ] — = - WEISSLACK EXKLUSIV 9016
PM1 PML1 PM2 PML2/1 PM3 PML3 PM3/1 PML3/1 PM3/2 PM4 PML4 PML4/2  PM4/1 PML&/1 PML4/3 = (LYRIUIE LGRS O e
Lackierung Tiirkante
LACK | LAQUE Laquage Chant
L] — Z
i
<Zt == 17 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 ) H
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j / / LACK | LAQU E Lackierung Tiirkante
Q (| [ ] [ ] / Laquage Chant
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Moderne Ornamentgléser | Verres avec ornement moderne

WO00D1-DA

RAVENNA

©

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE

PETALI PANNO

WO00D1-DQ WO00D2-DA Wi

SOFT

C

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE

QUADRAL

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE

Klassische Ornamentgladser | Verres avec ornement classic

ALTDEUTSCH K-WEISS*  CHINCHILLAWEISS
ALTDEUTSCH K-BLANC*  CHINCHILLA BLANC

GOTHIK WEISS*
GOTHIK BLANC*

KATHEDRAL WEISS*
KATHEDRAL BLANC*

QUADRAL mit Inlay | avec Inlay

MIT INLAY | AVEC INLAY

QUADRAL-INLAY NUR ALS FLACHROSETTE

EISBLUMENGLAS*
VITRAGE EISBLUMEN*

FLOAT KLAR
FLOAT CLAIR

FLOAT SATINIERT
FLOAT SATINIEE

MASTERLENS SILVIT 178 WEISS
SILVIT 178 BLANC

MASTERCARRE WEISS
MASTERCARRE BLANC

UADI WEISS
UADI BLANC

LUNA

C ——

MIT LANGSCHILD

*Nicht als Ganzglastir erhaltlich

EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE EXKLUSIVEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE AVEC POIGNEE

OU ROSETTE STANDARD

EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

BESCHLAGE | FERRURE



Design, Komfort und zeitlose Modernitat:

ROYAL-PROGRAMM Unsere ROYAL-Tiiren fiir héchste Anspriiche.
LE PROGRAMME ROYAL

Design, confort et modernité intemporelle:

Nos portes ROYAL pour les exigences les plus élevées.




ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

ROYAL 200 | ROYAL 200

Elegante Innentdren, die ein zentrales Element innerhalb

einer anspruchsvollen Raumkultur bilden.

Portes intérieures élégantes constituant un élément central au sein d'une culture.

=W




WeiBBlack Exklusiv 9010
Fur ein edles Ambiente
Une ambiance noble

Die ROYAL-WeifBllacktlren sind zentrale Elemente einer

ROYAL ROYAL 200 | ROYAL ROYAL 200

anspruchsvollen Raumgestaltung.
Les portes laguées blanches ROYAL constituent les éléments

clés d'un aménagement prestigieux.

Detail Linienfrasung | Détail Rainure

Querschnitt | Traverse

— 7 —d 7
7

ECKIGE KANTE (EC) | CHANT CARREE (EC)

|

l

J

n MODELL: RY-231-LA3 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 | GLAS: WOOD2-DQ
MODELE: RY-231-LA3 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 | VERRE: WOOD2-DQ

e
—— — — — — — — Mehr Tirenmodelle
&

| Plus modeles des portes

| = | - | | | | k. |

www.tuer.de/tta/p-BXE3V

MODELL: El rv-231 B rv-231-La1 El rv-231-La3 A &v-222 Bl rv-235 A rv-254 EA rv-254-La2s

OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010

MODELE: RY-231 RY-231-LA1 RY-231-LA3 RY-222 RY-235 RY-254 RY-254-LA2S
SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010


www.tuer.de/tta/p-BXE3V

ROYAL ROYAL 400 | ROYAL ROYAL 400

I

ROYAL 400 | ROYAL 400

Die ROYAL-Serie mit beidseitig ausgesetzten Frasungen
setzt elegant-moderne Wohnakzente.

La gamme ROYAL parée de fraisages des deux cotés conférera a votre intérieur
des accents de modernité d'une élégance rare.

e
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WeiBBlack Exklusiv 9010 und 9016
Exklusive Visionen R N S -y
Visions exclusives |

-——  WEISS 9010

ROYAL ROYAL 400 | ROYAL ROYAL 400

Detail V-Fuge | Détail Interstice en V

Querschnitt | Traverse

WeiBlack Exklusiv 9010
Laque blanche exclusif 9010

—{ P 7

RUNDKANTE (RP) | CHANT ARRONDIS (RP)

WEISS 9016

WeiBlack Exklusiv 9016
Laque blanche exclusif 9016

—4 7 ¢

KLEINE RUNDKANTE (KR) | PETIT CHANT ARRONDIS (KR)

MODELL: RY-451-LA2 | OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9016 | GLAS: PANNO
MODELE: RY-451-LA2 | SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016 | VERRE: PANNO

- - P
N W ooy Mehr Tiirenmodelle gﬁ gﬁ gﬁ Mehr Tiirenmodelle

@ @ @ Plus modeles des portes Plus modeles des portes

[Ofel0)

www.tuer.de/tta/p-9EBU1 www.tuer.de/tta/p-XOWJA
MODELL: Bl rv-s43-s B rv-s43-s5-LA2B El rv-s51 RY-451 B rv-451-La3 A rv-451-La2
OBERFLACHE: WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9010 WEISSLACK EXKLUSIV 9016 WEISSLACK EXKLUSIV 9016 WEISSLACK EXKLUSIV 9016
MODELE: RY-443-5 RY-443-S-LA2B RY-451 RY-451 RY-451-LA3 RY-451-LA2

SURFACE: LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9010 LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9016 LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 9016 LAQUE BLANCHE EXCLUSIF 9016


www.tuer.de/tta/p-9EBU1
www.tuer.de/tta/p-XOWJA

ROYAL 200

ROYAL 400
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BESCHLAGE | FERRURE

GESAMTUBERSICHT ROYAL-PROGRAMM

RY-210 RY-210-LA1 RY-210-LA2  RY-210-LA3  RY-210-LA4  RY-210-LA5  RY-231 RY-231-LA1  RY-231-LA2  RY-231-LA3  RY-231-LA4  RY-231-LA5 RY-233
RY-251 RY-251-LA1  RY-251-LA2 RY-251-LA3  RY-251-LA4  RY-251-LA5  RY-252 RY-252-LA1  RY-252-LA2 RY-252-LA3  RY-252-LA4 RY-252-LA5 RY-253
RY-221 RY-222 RY-232 RY-234 RY-235 RY-254 RY-254-LA2S

RY-433 RY-433-LA1 RY-433-LA2 RY-433-LA3 RY-443-S RY-443-S-LA2B RY-451 RY-451-LA1 RY-451-LA2 RY-451-LA3

Moderne Ornamentgldser | Verres avec ornement moderne

PETALI

WO0O0D1-DA WO00D2-DA

RAVENNA

<

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

SOFT

©

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

QUADRAL

WAHLBAR ALS FLACH- ODER STANDARDROSETTE
EGALEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE
OU ROSETTE STANDARD

RY-233-LA1 RY-233-LA2  RY-233-LA3  RY-233-LA4

RY-233-LA5

RY-253-LAT  RY-253-LA2  RY-253-LA3  RY-253-LA4 RY-253-LA5

LACK | LAQUE

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 901

WEISSLACK EXKLUSIV 9016
LAQUE BLANCHE EXKLUSIF 901

OBERFLACHEN
SURFACES

Lackierung
Laquage

0

6

LACK | LAQUE

WEISSLACK

EXKLUSIV 9010

LAQUE BLANCHE Z
EXKLUSIF 9010

SURFACES
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Tiirkante
Chant

Klassische Ornamentglaser | Verres avec ornement classic

CHINCHILLAWEISS
ALTDEUTSCH K-BLANC*  CHINCHILLA BLANC

GOTHIK WEISS*
GOTHIK BLANC*

KATHEDRAL WEISS*
KATHEDRAL BLANC*

QUADRAL mit Inlay | avec Inlay

MIT INLAY | AVEC INLAY

QUADRAL-INLAY NUR ALS FLACHROSETTE
EXKLUSIVEMENT DISPONIBLE EN ROSETTE PLATE

EISBLUMENGLAS*
VITRAGE EISBLUMEN*

MASTERCARRE WEISS
MASTERCARRE BLANC

FLOAT KLAR
FLOAT CLAIR

FLOAT SATINIERT
FLOAT SATINIEE

AL A
SILVIT 178 WEISS
SILVIT 178 BLANC

MASTERLENS UADI WEISS

UADI BLANC

LUNA

C ——

MIT LANGSCHILD
AVEC POIGNEE

Lackierung
Laquage

A
20y

Tiirkante
Chant

cht als Ganzglastir oder als LA4




Beim Thema Turen sind wir in unserem Element und konnen Ihnen mit

Sicherheit immer die richtigen Tur-Elemente bieten. Unsere durchdachten
ELEMENTE Losungen ermoglichen Ihnen die Umsetzung |hrer individuellen Raumkonzepte.
ELEMENTS , » o

Les portes, c'est notre élément et nous pouvons a coup sdr toujours vous

proposer les bons éléments de porte. Nos solutions élaborées vous permettent

de mettre en ceuvre vos concepts d'aménagement d'espace.

\N

":':a'--""' |

g —

——
o T T T ] N I A A N WY I I T

WINDFANGELEME

UND SCHIEBETURELEMENT
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Mit unseren Pendelturen wird |hr Leben leichter —
und schwungvoller. Sie sorgen fur noch mehr
Offenheit in Ihren Raumen und machen alltagliche
Ablaufe einfach komfortabel.

Avec nos portes battantes Votre vie sera plus
facile et plein d'entrain. Ils assurent une plus grande
ouverture dans vos pieces, ce qui rend le quotidien

det l . . l i fortabl R | = VIDEO Pendeltiiren
€ Tous (es jours simple et conrortanle. @ VIDEO Portes battantes

ettt R

Pendeltiirband Nr. 39 fiir Holz-TB

Stangengriff Pe ——— Pendeltiirband (

Pe N d e |t u ren | Portes battantes BKS 1308 kurzes Riegelschloss | it Ehloss schliefblech und Stangengriff _J

Bewegend leichtes Wohnen | Habitation lumineuse et émouvante



https://www.youtube.com/watch?v=hjzHOxG_DvA

Auch auf schragen Flachen machen unsere
Turen eine gute Figur: Dank passgenauer
Schragelemente bieten sie Ihnen platzsparende
Losungen fur jeden Raum.

Méme sur des surfaces inclinées font de nos

portes une bonne figure: Grace aux éléments
précisément obliques qui économise de l'espace

VIDEO Schrégelemente f . h N
VIDEO Eléments obliques et offrent solutions pour chaque piece.

—

Schragelement geschlossen
(angepasst an Dachschrage)

Schragelement geoffnet

(angepasst an Dachschrage) ™= Detail Ge

Standard SchlieBblech 3-tlg. Band V 0026

Schragelemente | Eléments obliques

Platzsparende Losungen | Solutions économisantes d'espaces



https://www.youtube.com/watch?v=9Rtaz3vs_dc

Schon fur die Optik, praktisch fur alltagliche
Situationen: Mit unseren geschosshohen Elementen
sorgen Sie fur eine grof3zlgige Turen-Optik — und
nutzen lhre Raumhohe optimal aus.

Pour un optique joli, pratique pour les situations
de tous les jours: Nos éléments avec impostes vous

assure un généreux optique des portes — et utilisez
VIDEO Geschosshohe Elemente

vos espaces d'une facon optimale. VIDEO Eléments & hauteut d'étage
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Beschlag QUADRAL mit PZ-Schloss Magnet-SchlieBblech

G e S C h OSS h O h e E le m e nte ﬁttljmpfes Turelement mit Oberblende Stth mit Oberli’c:_/—‘

I Eléments a hauteut d'étage

Schon und praktisch | Beau et pratique



https://www.youtube.com/watch?v=qhna0o5w7o8

Windfangelemente und
Schiebeturlosungen

Windfangelemente und Schiebeturlosungen
Eléements coupe-vent et solutions de

portes coulissantes

Schiebetiirbeschlag SLIM
Ferrure pour porte coulissante SLIM

Das schlanke Schiebetlrsystem im Edelstahl-Design fir Holz-
und Ganzglastiren. SLIM ist wahlweise auch mit Einzugs-
dampfung (beidseitig) lieferbar.

Le systéeme de porte coulissante fin en design acier pour por-
tes en bois et entierement vitrées. SLIM est aussi disponible au
choix avec amortisseur de butée (sur deux cotés).

Schiebetiirbeschlag KLASSIK
Ferrure pour porte coulissante KLASSIK

Die gehobene Holzklasse, unser KLASSIK-Schiebetlrbeschlag
fiir Holz- und Ganzglastiiren. Offnen Sie Tiiren auf die klassi-
sche Art. KLASSIK ist wahlweise auch mit Einzugsdampfung
(ein- oder beidseitig) lieferbar.

Le bois gagne en élégance avec nos ferrures KLASSIK pour
portes coulissantes bois et entierement vitrées. Ouvrez les
portes de facon classique. KLASSIK est aussi disponible au
choix avec amortisseur de butée (sur un ou deux cotés).

Innenlaufende Schiebetiiren
Portes coulissantes a galandage

Innenlaufende Schiebetiiren mit dem KLASSIK-Schiebetlrbe-
schlag - egal ob als Holz- oder Ganzglastiiren - sind die ideale
Losung, wenn es fur normale Drehtlren in den verbundenen
Raumen keinen Offnungs- und Bewegungsraum gibt.

Les portes coulissantes a galandage en bois ou entierement
vitrées dotées de la ferrure adaptée BASIC constituent la
solution idéale lorsque l'espace d'ouverture et de mouvement
est insuffisant pour des portes pivotantes dans les pieces

communicantes.
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Schiebeturbeschlag SLIM
Ferrure de porte coulissante SLIM

Platzsparendes Design auch fur kleine Raume
Gain de place méme pour les petites piéces

1-flg. Holztir 2-flg. Holztur 1-flg. Ganzglastir 2-flg. Ganzglastir

Schiebetiirbeschlag SLIM | Ferrure pour porte coulissante SLIM

Das schlanke Schiebetirsystem im Edelstahl-Design fir Holz- Le systéeme de porte coulissante fin en design acier pour por-
und Ganzglastiren. SLIM ist wahlweise auch mit Einzugs- tes en bois et entierement vitrées. SLIM est aussi disponible au
dampfung (beidseitig) lieferbar. choix avec amortisseur de butée (sur deux cotés).

SLIM mit Anschlagkasten

VIDEO Windfangelement und Schiebetirlosungen

VIDEO Eléments coupe-vent et solutions de
portes coulissantes

SLIM-Schiebeturbeschlag mit Inlay
Ferrure de porte coulissante SLIM avec Inlay

In diesen Oberflichen erhiltlich | Egalement disponible dans d'autres revétements

M 000

WEISSLACK 9010* WEISSLACK 9016*

*ahnlich 9010 *ahnlich 9016

Befestigung einer Ganzglastu
im Schiebetiirbeschlag SLIM



https://www.youtube.com/watch?v=ApHnl3o7ejI
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Schiebeturbeschlag KLASSIK

Ferrure de porte coulissante KLASSIK

Platzsparendes Design auch fir kleine Raume
Gain de place méme pour les petites pieces

Die klassische Variante fiir Schiebe-
turen: Der obere Laufkasten - farb- und
dekorgleich zur verwendeten Zarge

— versteckt gekonnt den Schiebeme-
chanismus. Mit dem vorderen Anschlag-
kasten wird der optionale Einsatz eines
Schlosses moglich.

La variante classique des portes
coulissantes: Le caisson supérieur au
coloris identique aux huisseries utilisées
dissimule efficacement le mécanisme de

coulissement. Avec le caisson de butée

KLASSIK mit Anschlagkasten KLASSIK ohne Anschlagkasten avant, lintégration optionnelle d'une

ohne Turfutter mit Turfutter serrure est possible.

Innenlaufende Schiebetlren
Portes coulissantes a galandage

Platzsparendes Design auch fir kleine Raume
Gain de place méme pour les petites pieces

Innenlaufende Schiebetiiren als Ganzglastiiren
Portes coulissantes a galandage entiérement vitrées

Innenlaufende Schiebetiurelemente mit dem KLASSIK-Schiebe-
turbeschlag fur Ganzglastiren sind die ideale Losung, wenn es
fur herkommliche Ganzglasturen als Drehtiren in den verbun-
denen Raumen keinen Offnungs- und Bewegungsraum gibt.

Les éléments des portes coulissantes a galandage entiere-
ment vitrées et dotées de la ferrure adaptée KLASSIK constitu-
ent la solution idéale lorsque l'espace d'ouverture et de mou-
vement est insuffisant pour des portes pivotantes classiques

et entierement vitrées dans les pieces communicantes

Innenlaufende Schiebetiiren als Holztiiren

Portes coulissantes a galandage pour portes en bois

Innenlaufende Schiebettrelemente mit dem KLASSIK-
Schiebetiirbeschlag fur Holztiren sind die ideale Losung,
wenn es keinen Platz fir herkommliche Drehtlrsysteme gibt.

Les éléments de portes coulissantes a galandage dotées de
la ferrure adaptée KLASSIK pour portes en bois constituent

la solution idéale lorsque l'espace est insuffisant pour les

systemes classiques de porte pivotante.




Verdoppeln Sie lhre Moglichkeiten: Mit Doublez vos possibitées: Assurez-vous une
unseren 2-fllgeligen Tlren sorgen Sie fur plus grande générosité avec nos portes a
mehr Grof3zugigkeit, Offenheit und Licht. 2-Vantaux, bonne foi et lumiere. Comme ¢a
So kommen |hre Raume ganz grof3 heraus. vous aurez des espaces assez grand.

ROYAL RY-251-LA3S, Glas PANNO

Doppelturen | Doubles portes

Grof3zigigkeit mal 2 | Générosité fois 2

TYP-ST STL3-3, 2-flg., Glas WOOD1-DQ



Entdecken Sie unser Turen-Angebot auf einen Blick:

Eine Ubersicht iiber Glasprogramm, Beschlige, Zargen und spezielle Funktionen.
TECHNISCHE DETAILS
DETAILS TECHNIQUES Decouverez d'un coup d'eil l'offre de nos portes:

un apercu des programme des verres, ferrures, huisseries et fonctions spéciales.
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PRUM-Designverbund
Ornamentglaser als Ganzglastir
und Lichtausschnittglaser
erhaltlich.

Composite design PRUM.
Verre imprimé disponible pour

Ornamentglas fur Ga nZgI.aStU ren portes en verre et portes vitrées.
Verre imprimé pour portes en verre

Moderne Ganzglastiren fir raffinierte Lichtblicke.
Portes vitrées modernes pour accents lumineux raffinés.

i} o o
; i
=
¢ b d‘
= = Y = -
T -
|
m o
LIGNO PETALI PANNO
m i}
- ==
= (] = .

| I =
WO0O0D1-DA WwooD1-DQ WO0O0D2-DA WO00D2-DQ
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CHINCHILLA WEISS FLOAT KLAR FLOAT SATINIERT MASTERCARRE WEISS
CHINCHILLA BLANC FLOAT CLAIR FLOAT SATINEE MASTERCARRE BLANC
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Ornamentglas fur Lichtausschnittturen
Verre imprimeé pour portes vitrées

Wahlen Sie Transparenz

Choisissez la transparence

ALTDEUTSCH K-WEISS* CHINCHILLA WEISS FLOAT SATINIERT
ALTDEUTSCH K-BLANC* CHINCHILLA BLANC FLOAT SATINEE

EISBLUMENGLAS* GOTHIK WEISS* N
. KATHEDRAL WEISS
VITRAGE EISBLUMEN GOTHIK BLANC KATHEDRAL BLANC*

SILVIT 178 WEISS UADI WEISS
SILVIT 178 BLANC UADI BLANC

FLOAT KLAR
FLOAT CLAIR

PANNO MASTERCARRE WEISS
MASTERCARRE BLANC

WOOD1-DA

PRUM-Designverbund
Ornamentglaser als Ganzglastir
und Lichtausschnittglaser
erhaltlich.

Composite design PRUM.
Verre imprimé disponible pour
portes en verre et portes vitrées.

* nicht als Ganzglas erhaltlich
* ne convient pas aux portes en verre

ey iy

MASTERLENS*

WOO0D2-DA
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Designglas fur Ganzglasturen
Verre design pour portes en verre

Transparenz mit edlem Charakter.

Transparence empreinte d'élégance.

Laser-Veredelung | Décor au laser

ARPA PALLA FIORE

ONDA 2 MOTUS

FLORA 1 FLORA 2

SAGI

CENTRO

Siebdruck-Veredelung | Décor par sérigraphie

LINEUM LINUS

LIPSO ACCORDIA

LINO 1 LINO 2

SEVENTY

LINEA 1

BAMBUS

DUO 151-1

PRUM-Designverbund
Designglasmotive als Ganzglastir
und Lichtausschnittglaser
erhaltlich.

Composite design PRUM.

Motifs de verre design disponibles
pour portes en verre et portes
vitrées.

* nicht als Lichtausschnittglas erhaltlich
* ne convient pas aux portes en verre

DUO 151-2
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Designglas fur

Lichtausschnittturen
Verre design pour portes vitréees

Weil ich einzigartigen Durchblick will

Parce que je veux une vision unigue.

Laser-Veredelung | Décor au laser

ARPA PALLA FIORE SAGI

MOTUS CENTRO

FLORA 1 FLORA 2

Siebdruck-Veredelung | Décor par sérigraphie

LINEUM

MIKADO 104-1

LINEA 1

MIKADO 105-1

DUO 151-1

PRUM-Designverbund
Designglasmotive als Ganzglastur
und Lichtausschnittglaser
erhaltlich.

Composite design PRUM.

Motifs de verre design disponibles
pour portes en verre et portes
vitrées.

SEVENTY BAMBUS

LINO 2

DUO 151-2




QUADRAL-Inlay — das besondere Extra
QUADRAL-Inlay — le supplément spécial

Mit unserem Beschlag QUADRAL-Inlay kdnnen Sie lhre Tirenoberflache perfekt im Beschlag

widerspiegeln — wahlbar in aufrecht- oder querlaufendem Inlaydekor sowie Wei3lack und CPL WL 9016.

Vous pouvez avec la ferrure QUADRAL-Inlay refléter parfaitement le revétement de la

porte — sélectionnable en un decor horizontal ou vertical ainsi que le Laquée Blanc et le CPL Laque Blanche 9016.

Ausfiihrung QUADRAL-Inlay fir Holztlren Wechselgarnituren
Versions QUADRAL-Inlay pour portes en bois Poigneé pour porte d’entreé

WC-Schloss PZ-Schloss
Serrure WC Serrure PZ

PZW-Knopf mit Flachrosette
Flach-Rosette | Rosette plate Poigneé PZW avec rosette plate

Ausfiihrung QUADRAL-Inlay fir Ganzglastiren
Versions QUADRAL-Inlay pour portes vitrées

Basisbeschlag Zuziglich Griff QUADRAL-Inlay

QUADRAL-Inlay auch in anderen Oberflachen erhaltlich
QUADRAL-Inlay également disponible dans d'autres revétements

M 0000

WEISSLACK 9010* WEISSLACK 9016*

*ahnlich 9010 *ahnlich 9016
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RAVENNA

Fiir Holztiiren | Pour portes en bois

Standard-Rosette
Rosette standard

&—
Q

BB-Schloss
Serrure BB

WC-Schloss PZ-Schloss
Serrure WC Serrure PZ

Flach-Rosette
Rosette plate

BB-Schloss Magnet-Flachrosette
Serrure BB avec rosette plate

WC-Schloss PZ-Schloss
Serrure WC Serrure PZ

Wechselgarnitur
Poignée pour porte d‘entrée

‘ ' PZW-Knopf
Kj Poignée PZW

J PZW-Knopf mit Flachrosette
_/ Poignée PZW avec rosette plate

e

Schutzbeschlag ES1

Ferrure de protection ES1

Fiir Ganzglastiiren | Pour portes tout verre

Standard Magnet-Falle
Standard Gache magnétique

UV-Schloss UV-Schloss Magnet-Falle
Serrure UV Serrure UV magnétique

Gegenkasten Gegenkasten Magnet
Gache Gache magnétique

Band (3-tlg.) Objektschloss PZ
Bande (trois piéces) Serrure d'Objet PZ

QUADRAL

Fiir Holztiiren | Pour portes en bois

Standard-Rosette

Flach-Rosette

Rosette standard Rosette plate

BB-Schloss
Serrure BB

EE

Flach-Rosette mit Inlay
Rosette plate avec Inlay

BB-Schloss Magnet-Flachrosette
Serrure BB avec rosette plate

T

WC-Schloss PZ-Schloss WC-Schloss PZ-Schloss
Serrure WC Serrure PZ Serrure WC Serrure PZ
Wechselgarnitur

Poignée pour porte d‘entrée

C»

PZW-Knopf
Poignée PZW

PZW-Knopf mit Flachrosette
Poignée PZW avec rosette plate

®

Schutzbeschlag ES1
Ferrure de protection ES1

Fiir Ganzglastiiren | Pour portes tout verre

Standard
Standard

UV-Schloss
Serrure UV

Gegenkasten
Gache

-
ﬂ.,-—-“l’

Band (3-tlg.)
Bande (trois piéces)

Magnet-Falle
Gache magnétique

I

UV-Schloss Magnet-Falle Auch mit Griff

Serrure UV magnétique QUARAL-Inlay
erhéltlich
Egalement
disponible avec
poignée QUARAL-Inlay

Gegenkasten Magnet
Gache magnétique

Objektschloss PZ
Serrure d'Objet PZ
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SOFT

Fiir Holztiiren | Pour portes en bois

Standard-Rosette
Rosette Standard

-—
——

e

\

Ausfiirung BB
Version BB

i N

WC-Schloss
Serrure WC

PZ-Schloss
Serrure PZ

Flach-Rosette
Rosette plate

Ausfiihrung BB Magnet-Flachrosette
Version BB avec rosette plate

WC-Schloss
Serrure WC

PZ-Schloss
Serrure PZ

Wechselgarnitur

Poignée pour porte d'entrée

v

‘ ' PZW-Knopf
Poignée PZW

F 4
e PZW-Knopf mit Flachrosette

Poignée PZW avec rosette plate

LUNA

>

Schutzbeschlag ES1
Ferrure de protection ES1

Fiir Holztiiren | Pour portes en bois

BB-Schloss
Serrure BB

WC-Schloss
Serrure WC

PZW-Knopf
Poigneé PZW

Fiir Ganzglastiiren | Pour portes tout verre

Standard
Standard

Ausfiihrung UV
Version UV

Gegenkasten
Gache

Band (3-tlg.)
Bande (trois piéces)

Magnet-Falle
Gache magnétique

Ausfiihrung UV Magnet-Falle
Version UV magnétique

Gegenkasten Magnet
Gache magnétique

.]‘ o )

A
l ¢

L

Objektschloss PZ
Serrure d'Objet PZ

NEU!

Besch\a‘!

Schutzbeschlag
Ferrure de protection

SCHIEBETURGRIFFE
POIGNEES DE PORTES COULISSANTES

Stangengriff eckig
Poignée-barre angulaire

Paar zur beidseitigen oder
als Stiick zur
einseitigen Tirbetatigung

|
L: 400 mm =

r
L:800mm

L

r

L: 1200 mm

Griffmuschel rund fiir
Ganzglastiiren

Poignée encastrée pour
portes tout verre

Stangengriff rund
Poignée-barre ronde

!

Griffmuschel rund fiir
Holztliren

Poignée encastrée pour
portes en bois

&
L: 400 mm

L: 800 mm

>
<
I
S
L
=
L:1200 mm |

Griffmuschel eckig fiir
Holz- und Ganzglastiiren
Poignée encastrée angulaire
pour portes tout verre et

en bois

Stangengriff fiir Komplettéffnung
Varianten mit 10 mm Griffleiste in Ausfiihrungen Lange 400 mm,
800 mm und 1200 mm in Edelstahl fiir Ganzglastiren erhaltlich

NEU: Auch als Variante "einseitig Flachschieberosette" erhaltlich

L: 400 mm/800 mm/1200 mm

FoOE




80 mm Bekleidungsbreite — 22 mm Bekleidungsstarke
Die perfekte Renovierungszarge!

105

Ideal flir ungenaue Maueroffnungen sowie passgenaue
FuBleistenanschlisse. Und auch optisch ein echtes Highlight!

104

Largeur du revétement 80 mm, épaisseur du revétement 22 mm

Breite Zargenbekleidungen machen den Unterschied A ——

Idéal pour les ouvertures murales inégales et les raccords de

ChambraﬂleS la rgeS fOﬂt la dlfféreﬂce plinthes ajustés. Un véritable atout sur le plan esthétique!

Verbessern auch Sie die Optik Ihrer Turen durch breitere Zargen-Bekleidungen!

Améliorer également l'optique de vos portes a travers des chambranles plus larges!

ZARGE: 60 MM BEKLEIDUNG ZARGE: 80 MM BEKLEIDUNG
o . : CHASSIS: CHAMBRANLE DE 60 MM CHASSIS: CHAMBRANLE DE 80 MM
Mdgliche Ausfiihrungen Eventuelle versions
« Ausfiihrung STUMPF und GEFALZT moglich « Versions A CHANT DROIT et A FEUILLURE possibles
* Runde Kantenform bei CPL + WeiBlack (auch EC 80/22 mm) « Chants arrondiss sur stratifie CPL +Laque Blanche e e TR - ’ T e
» Ab Wandstarke 80 mm lieferbar (stumpf ab 100 mm) (plus EC 80/22 mm) ekleidungsbreite (80 mm) auch in anderen Oberfldchen maglic

« Verstarkt durch doppelte Eckverbinder « Disponible pour murs d'épaisseur > 80 mm (chant plat > 100 mm) Largeur de revétement (80 mm) également possible avec d'autres surfaces

« Verlangerte Feder fiir bessere Mauerstirkentoleranz * Renforcé par des doubles raccords d'angles

« Kombinierbar mit Schiebetiirbeschlag KLASSIK und SLIM * Ressort plus long pour une meilleure tolérance KB KA
. i d'épaisseur de mur WEISSLACK 9010* WEISSLACK 9016*
FEUERSCHUTZ objektbezogen ab 20 Elementen paisseu u S e

» Combinable avec ferrure de porte coulissante KLASSIK et SLIM
» PROTECTION ANTI-INCENDIE selon l'objet a 0o
partir de 20 éléments *semblable 9010/9016
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K\e’meR ndkan\e
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Weil3lack 9016 mit kleiner Rundkante .
an Turblatt und Zarge
Laque Blanche 9016 avec petits chants arrondis
sur le battant et le cadre
PRUM Tiiren und Zargen in WeiBlack Exklusiv 9016 sind mit einer neuen, kleinen Rundkante (KR) verfiigbar.
Les portes et huisseries PRUM en blanc laqué exklusif 9016 sont peuvent désormais également
étre dotées d'un petit chant arrondis (KR).
1 Tiirblatt TB-RPKR
Kleine Rundkante
2 Zarge FU-RFKR
Bekleidung rund
(60/16 mm u. 80/22 mm)
Futterplatte rund
1 Feuille de porte TB-RPKR
Petits chants arroundis
2 Chassis FU-RFKR
Chambranle a arrondis
(60/16 mm u. 80/22 mm)
Ebrasement arrondis
2mm
QUERSCHNITT | TRAVERSE I'g
2 mm
"
2 mm

STANDARDKANTE (RP) WEISSLACK 9010
CHANT STANDARD (RP) LAQUE BLANCHE 9010 PETIT CHANT ARRONDISS (KR) WEISSLACK 9016

KLEINE RUNDKANTE (KR) WEISSLACK 9016 ZARGE MIT KLEINER RUNDKANTE

CADRE AVEC PETIT CHANT ARRONDIS

Turkanten und Zargenausfihrungen im Uberblick
Vue d ensemble portes profils et version des huisseries

Tiirblatt TB-EC

Eckige Kante

Zarge FU-EC

Bekleidung eckig

(55/16 mm und 80/22 mm)
Futterplatte eckig

Feuille de porte TB-EC
Chant carrée

Chassis FU-EC
Chambranle carrée
(55/16 mm et 80/22 mm)
Ebrasement carrée

Tiirblatt TB-KA
Karnieskante

Zarge FU-PR
Bekleidung profiliert
(65/16 mm)
Futterplatte rund
Feuille de porte TB-KA
Chant Karnies

Chassis FU-PR
Chambranle profilée
(60/16 mm)
Ebrasement arrondis

Tirblatt TB-STU
Stumpfe Kante

Zarge FU-EC/STU
Bekleidung eckig

(55/16 mm und 80/22 mm)
Futterplatte eckig

Feuille de porte TB-STU
Chant plat

Chassis FU-EC/STU
Chambranle carrée
(55/16 mm et 80/22mm)
Ebrasement carrée

Tiirblatt TB-RU/RP
Rundkante

Zarge FU-SLF
Bekleidung softline
(70/16 mm)
Futterplatte rund

Feuille de porte TB-RU/RP
Chant Arrondis

Chassis FU-SLF
Chambranle softline
(70/16 mm)
Ebrasement arrondis

Tiirblatt TB-RU/RP
Rundkante

Zarge FU-RF

Bekleidung rund

(60/16 mm und 80/22 mm)
Futterplatte rund

Feuille de porte TB-RU/RP
Chant Arrondis

Chassis FU-RF
Chambranle a arrondis
(60/16 mm et 80/22 mm)
Ebrasement arrondis

Tiirblatt TB-RP/KR
Kleine Rundkante
Zarge FU-PRIMO
Bekleidung rund
(100/25 mm)

Feuille de porte TB-RP/KR
Petit Chant Arrondis
Chassis FU-Primo
Chambranle arrondis
(100/25 mm)

Tirblatt TB-STU

Stumpfe Kante

Zarge FU-RF/STU
Bekleidung rund

(60/16 mm und 80/22 mm)
Futterplatte rund

Feuille de porte TB-STU
Chant plat

Chassis FU-RF/STU
Chambranle arrondis
(60/16 mm et 80/22 mm)
Ebrasement arrondis



Ausfuhrungen gefalzt und stumpf
A chant droit ou & recouvrement

Detailansicht
Voir les détails

} e
® | ®
|
|
i
2-tlg. Band 3-tlg. Band
IJ (gefalzte Turen) (gefalzte Turen)
Paumelles a 2 Paumelles a 3
piéces (porte &  piéces (porte a
recovrement) ecovrement)
Gefalzte Turansicht Stumpfe Turansicht
Vue d'une porte a recouvrement Vue d'une porte a chant plat

Blockrahmen und Blendrahmen
Cadres et chassis dormants

Detailansicht
Voir les détails

B

Verdeckte Bander bei stumpfen Tiren

Paumelles invisible pour porte a
chant plat

Aufbau Blockrahmen Aufbau Blendrahmen
Montage bloc huisserie en applique entre le mur Montage bloc huisserie en applique devant le mur
€ €
€ €
£ £ 3 3
€ €
75 mm 75 mm
65 mm 90 mm
Randholz Kampfer/Pfosten Randholz Kampfer / Pfosten

Bordure de bois Travers / Montant Bordure de bois Travers / Montant

Broschurenempfehlung
Brochures conseillées

Weitere Informationen finden Sie in den folgenden Broschiiren:

Pour plus d'informations, consultez les brochures ci-dessous :

EPRUM

TEKB Technische Endkundenbroschiire
TEKB Brochure technique pour les clients finaux

it kleiner Rundkante (KR)
c un petit chant arrondi (KR)

TKB-PRIMO TKB-WEISSLACK 9016
TKB-LAQUE BLANCHE 9016

Hier geht's zu unseren Online-Broschiren!
Nos brochures en ligne sont accessibles ici !

www.tuer.de/produkte/
produktbroschueren.html



www.tuer.de/produkte/

WEISSLACK IN FUNKTION
UNE LAQUE BLANCHE FONTIONNELLE

¢

FEUERSCHUTZ

Unsere Funktionstiren schitzen Sie und Ihre privaten oder geschaftlichen Raume und
Guter vor den unterschiedlichsten negativen Einflussen wie Schall, Einbruch, Feuer,

Rauch und Feuchtigkeit.

Nos portes fonctionnelles vous protegent, vous, vos locaux et vos biens privés ou
professionnels, contre les influences negatives les plus diverses, telles que les nuisances

sonores, les effractions, les incendies, la fumée et 'humidité.

EINBRUCHSCHUTZ

WARMEDAMMSCHUTZ



https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/barrierefreie-tueren.html
https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/uebersicht.html
https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/schallschutz-tueren.html
https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/einbruchsichere-tueren.html
https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/brandschutz-tueren.html
https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/rauchschutz-tueren.html
https://www.tuer.de/produkte/funktionstueren/waermeschutz-tueren.html

Einfach erstklassig
L'excellence tout simplement

Erleben Sie FUNKTIONS-Tiiren von PRUM als Wohnungseingangstiir im perfekten
Designverbund mit verglasten Lichtausschnitttiren und Ganzglastiren.
Choisissez votre porte d'entrée parmi la gamme de portes fonctionnelles PRUM

qui regroupe des portes avec oculus et des portes tout en verre élégantes.

Produkte, die bewegen: Auf unserer YouTube-Seite
kdnnen Sie sich informative Kurztrailer zu den
Funktions- und Elementebereichen unserer Turen
anschauen.

Des produits qui s'animent : sur notre page YouTube,
vous pouvez visionner des films informatifs

courts sur les fonctionnalités et caractéristiques

de nos portes.

PRUM

bren die 2y, ”'lﬂen pags

QR-Code scannen und
Produktvideo anschauen
Scannez le code QR et
regarder la video du produit



https://www.youtube.com/channel/UCR6ayau0L5PwzLTwWXqBq5A

DIN-Rechts
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DIN-Links
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Vertikalschnitt
Futter (RF)

Horizontalschnitt
Futter (RF)
1-fligelig gefalzte Tiiren
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Horizontalschnitt
Futter (RF)
2-fligelig gefalzte Turen

Mit Idealmal3 auf lhrer Linie

TURBLATTGROSSEN (VORZUGSGROSSEN NACH DIN 18101)

EINFLUGELIGE TUREN ZWEIFLUGELIGE TUREN
. Turblatt-AuBenmale . Turblatt-AuBenmafe
Wandoffnungsmaf " " = - Wandoffnungsmaf - " " "
Gefalztes Turblatt Ungefalztes Turblatt Gefdlztes Tirblatt Ungefalztes Tirblatt
Breite Hohe Breite Hohe Breite Hohe Breite Hohe Breite Hohe Breite Hohe
635 2005 610 1985 584 1972 1260 2005 1235 1985 1209 1972
760 2005 735 1985 709 1972 1510 2005 1485 1985 1459 1972
885 2005 860 1985 834 1972 1760 2005 1735 1985 1709 1972
1010 2005 985 1985 959 1972 2010 2005 1985 1985 1959 1972
1135 2005 1110 1985 1084 1972 2350 2005 2235 1985 2209 1972
1260 2005 1235 1985 1209 1972 2600 2005 2485 1985 2459 1972
635 2130 610 2110 584 2097 1260 2130 1235 2110 1209 2097
760 2130 735 2110 709 2097 1510 2130 1485 2110 1459 2097
885 2130 860 2110 834 2097 1760 2130 1735 2110 1709 2097
1010 2130 985 2110 959 2097 2010 2130 1985 2110 1959 2097
1135 2130 1110 2110 1084 2097 2350 2130 2235 2110 2209 2097
1260 2130 1235 2110 1209 2097 2600 2130 2485 2110 2459 2097

WANDOFFNUNGEN

Avec des dimensions ideales sur votre ligne

TAILLES DU VANTAIL DE PORTES (TAILLES

EFERENTIELLES SELON DIN 18101)

1. Normalhche nach DIN 18100 (Nennmaf) 2005 2130
Maueréffnungshohe min.-max in [mm] 2000-2020 (2015%) 2125-2145 (2140%)
TurblattauBenmaBe in [mm] 1985 2110

2. Normalbreite (1 flg.) nach DIN 18100 (NennmaB) 635 760 885 1010 1135 1260
Maueréffnungsbreite min.-max in [mm] 625-665 (645%) 750-790 (770%) 875-915 (895%) 1000-1040(1020%)| 1125-1165(1145%)| 1250-1290 (1270*)
TurblattauBenmaBe in [mm] 610 735 860 985 1110 1235

3. Normalbreite (2 flg.) nach DIN 18100 (Nennmaf) 1260 1510 1760 2010
Mauercffnungsbreite min.-max in [mm] 1250-1290 (1270%) 1500-1540 (1520%) 1750-1790 (1770%) 2000-2040 (2020%)
TirblattauBenmafe in [mm] 1235 1485 1735 1985

* Empfehlung-PRUM

4. Verstellbarkeit in [mm] 75-95 | 95-115 |115-135]135-155[155-175|175-195|195-215|215-235|235-255|260-280|280-300|300-320|320-340
Futterbreite/Wanddicke inkl. Putz von - bis [mm] 80 100 125 145 165 185 205 225 245 270 290 310 330

PRUM-Tirfutter konnen auch in der Hohe bauseits gekiirzt werden. Dies richtet sich jedoch nach der méglichen Kiirzung des verwendeten Tirblattes.
Vorgenannte Mafle gelten auch fir die Durchgangsfutter, jedoch kann das Durchgangsfutter in der Hohe beliebig verkiirzt werden.

SCHWEIZER MASSE: TURFUTTER FUR 1- UND 2-FLUGELIGE GEFALZTE TURBLATTER

Les revétements de portes PRUM peuvent étre également raccourcis en hauteur de la part du maitre de l'ouvrage. Cela dépend de la réduction possible du vantail de porte
utilisé. Les dimensions susmentionnées s'appliquent aux revétements de passage. On peut cependant raccourcir le revétement de passage en hauteur a volonté

REVETEMENT DE PORTE POUR PORTES A UN VANTAIL SUISSES A FEUILLURE, VANTAUX DE PORTE TYP FU-CH

DIN a droite
PORTES A UN VANTAIL PORTES A DEUX VANTAUX
Dimension de Dimensions extérieures du vantail de porte Dimension de Dimensions extérieures du vantail de porte
l'ouverture du mur Vantail de porte a feuillure | Vantail de porte sans feuillure l'ouverture du mur Vantail de porte a feuillure | Vantail de porte sans feuillure
Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur Largeur Hauteur
635 2005 610 1985 584 1972 1260 2005 1235 1985 1209 1972
760 2005 735 1985 709 1972 1510 2005 1485 1985 1459 1972
885 2005 860 1985 834 1972 1760 2005 1735 1985 1709 1972
1010 2005 985 1985 959 1972 2010 2005 1985 1985 1959 1972
1135 2005 1110 1985 1084 1972 2350 2005 2235 1985 2209 1972 D;'
1260 2005 1235 1985 1209 1972 2600 2005 2485 1985 2459 1972
635 2130 610 2110 584 2097 1260 2130 1235 2110 1209 2097
760 2130 735 2110 709 2097 1510 2130 1485 2110 1459 2097
885 2130 860 2110 834 2097 1760 2130 1735 2110 1709 2097
1010 2130 985 2110 959 2097 2010 2130 1985 2110 1959 2097
1135 2130 1110 2110 1084 2097 2350 2130 2235 2110 2209 2097
1260 2130 1235 2110 1209 2097 2600 2130 2485 2110 2459 2097
DIN a gauche
-
1. Hauteur normale DIN 18100 (Cote nominale) 2005 2130
Hauteur de l'ouverture du mur min-max en [mm] 2000-2020 (2015*) 2125-2145 (2140%)
Dimensions extérieures du vantail de portes en [mm] 1985 2110 —
2. Largeur normale (& un vantail) DIN 18100 (Cote nominale) 635 760 885 1010 1135 1260
Largeur de l'ouverture du mur min-max [mm] 625-665 (645%) 750-790 (770%) 875-915 (895*) | 1000-1040(1020%)| 1125-1165 (1145*)| 1250-1290 (1270*)
Dimensions extérieures du vantail de portes en [mm] 610 735 860 985 1110 1235
3. Largeur normale (a deux vantails) DIN 18100 (Cote nominale) 1260 1510 1760 2010 —ﬁ]
Largeur de l'ouverture du mur min-max [mm] 1250-1290 (1270%) 1500-1540 (1520%) 1750-1790 (1770%) 2000-2040 (2020%)
Dimensions extérieurs du vantail de portes en [mm] 1235 1485 1735 1985
* Recommandé par PRUM T
4. Possibilité de réglage en [mm] 75-95 | 95-115 [115-135|135-155|155-175|175-195|195-215|215-235|235-255|260-280|280-300|300-320|320-340
Largeur du revétement/épaisseur du mur, y compris enduit de — a [mm] 80 100 125 145 165 185 205 225 245 270 290 310 330

Coupe verticale
du revétement (RF)

PORTES A UN VANTAIL PORTES A DEUX VANTAUX

Groupe de dimensions Largeur/Hauteur Largeur/Hauteur

b1 685 735 785 835 885 935 985 1035 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950
Ouverture du mur

h1 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045 2045

b2 655 705 755 805 855 905 955 1005 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920

h2 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023
Dimension de pliage | b3 631 681 731 781 831 881 931 981 | 1196 | 1296 | 1396 | 1496 | 1596 | 1696 | 1796 | 1896
du revétement h3 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011 2011
Dimension de b4 609 659 709 759 809 859 909 959 1174 1274 1374 1474 1574 1674 1874 1974
passage libre h4 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Dimension exteri- | b5 650 700 750 800 850 900 950 | 1000 | 1215 | 1315 | 1415 | 1515 | 1615 | 1715 | 1815 | 1915 ,

Coupe horizontale
eur de la porte h5 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 du revétement (RF)
Ouverture macon- | min. | 665 | 715 | 765 | 815 | 865 | 915 | 965 | 1015 | 1230 | 1330 | 1430 | 1530 | 1630 | 1730 | 1830 | 1930 il vamial, & feuiliure
nerie en largeur max 705 755 805 855 905 955 1005 1055 1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 1950
QOuverture macon- | min. 2030 2030 ¢
nerie en hauteur max. 2050 2050 ]

EINFLUGELIGE TUREN ZWEIFLUGELIGE TUREN
MaBgruppe Breite/Hdhe Breite/Hdhe
B b1 685 735 785 835 885 935 985 | 1035 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 | 1950
Maueroffnung
h1 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045 | 2045
FutterauBenmaf b2 655 705 755 805 855 905 955 1005 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920
ohne Bandtasche h2 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023 2023
b3 631 681 731 781 831 881 931 981 1196 | 1296 | 1396 | 1496 | 1596 | 1696 | 1796 | 1896
Futterfalzmal
h3 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011 | 2011
Lichtes Durch- b4 609 659 709 759 809 859 909 959 | 1174 | 1274 | 1374 | 1474 | 1574 | 1674 | 1874 | 1974
gangsmaf h4 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000
. b5 650 700 750 800 850 900 950 1000 1215 1315 1415 1515 1615 1715 1815 1915
TurblattauBenmali
h5 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015 2015
Mauerbffnungs- min. 665 715 765 815 865 915 965 | 1015 | 1230 | 1330 | 1430 | 1530 | 1630 | 1730 | 1830 | 1930
breite max. 705 755 805 855 905 955 | 1005 | 1055 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 | 1950
Maueroffnungs- min 2030 2030
héhe max 2050 2050
Bandtasche tragt ca. 14 mm auf.

BELGISCHE MASSE: TURFUTTER FUR 1- UND 2-FLUGELIGE GEFALZTE TURBLATTER

La poche de bande applique environ 14 mm.

DIMENSIONS BELGES: REVETEMENT DE PORTE POUR VANTAUX DE PORTES A FEUILLURE - A UN VANTAIL ET A DEUX VANTAUX

MaBgruppe Breite/Hohe
: ; 665-715 716-765 765-815 815-865 865-915 915-965 | 965-1015 | 1015-1065
Breite 1-fligelig
. 1685°] [735"] [785%] 835"] [885"] [935°] [985"] [1035]
MG REEE ~— _ 1330-1380 | 1430-1480 | 1530-1580 | 1630-1680 | 1730-1780 | 1830-1880 | 1930-1980 | 2030-2080
oy AR e LR 1135071 [1450°] [1550°] [1650°] [1750°) [1850°] [1950°] [2050°]
Hahe 2015-2035 [2030%] / 2045-2065 [2060°] / 2125-2145 [21407]
Breite 1-fligelig 650 | 700 | 750 | 800 | 80 | 900 950 | 1000
Turblattmal Breite 2-fligelig 1315 1415 1515 | 1615 | 1715 | 1815 | 1915 | 2015
Hahe 2000/ 2030 / 2110
Breite ohne Beschlage 1-flg. 655 705 755 805 855 905 955 1005
Breite incl. Beschlage 1-flg. 670 720 770 820 870 920 970 1020
Futterplatten- - -
2uBenmal Breite ohne Beschlage 2-flg. 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920 2020
Breite incl. Beschlige 2-flg 1345 1445 1545 1645 1745 1845 1945 2045
Hohe 2008 / 2038 / 2118
Breite 1-fligelig 631 | 681 | 731 | 71 | 831 | 881 | 931 | 981
FutterfalzmaB Breite 2-fligelig 1296 | 1396 | 1496 | 1896 | 1696 | 1796 | 1896 | 1996
Hohe 1996 / 2026 / 2106

. . Largeur/Hauteur
Groupe de dimensions
T —— 665-715 | 715-765 | 765-815 | 815-865 | 865-915 | 915-965 | 965-1015 | 1015-1065
. [685*] [735%] [7857] [835*] [885*] [9357] [985%] [1035%]
CUCTITR A bETE 1330-1380 | 1430-1480 | 1530-1580 | 1630-1680 | 1730-1780 | 1830-1880 | 1930-1980 | 2030-2080 Coupe horizontale
(*=recommandation PRUM) | Largeur - Deux vantaux
[1350°] [1450°] [1550°] [1650°] [1750°] [1850°] 119501 [2050°] du revétement (RF)
Hauteur 2015-2035 [2030°] / 2045-2065 [2060*] / 2125-2145 [2140°] 2 vantaux, a feuillure
Largeur - Un vantail 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 | 1000
g":;uoifefe“‘“e Largeur - Deux vantaux 1316 | 1415 | 1515 | 1615 | 1715 | 1815 | 1915 | 2015
Hauteur 2000 / 2030 / 2110
Largeur hors quincaillerie - 1 V. 655 705 755 805 855 905 955 1005
, Largeur quincaillerie incl. - 1 V. 670 720 770 820 870 920 970 1020
MIBSITR @A | S o apineelleria = 2 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920 2020
ik liwiisseiite Largeur quincaillerie incl. - 2 V. 1345 1445 1545 1645 1745 1845 1945 2045
Hauteur 2008 / 2038 / 2118
Mesure intérieur | L2rgeur - Un vantail 631 | e81 [ 731 | 781 | 831 [ 881 [ 931 [ 981
entre chambranle | -2r0eur - Deux vantaux 1296 | 1396 | 1496 | 1896 | 1696 | 1796 | 1896 | 1996
Hauteur 1996 / 2026 / 2106

Info: Bei den unteren Toleranzen fir die Mauerdffnungsbreite sind Stemmarbeiten fir die Beschlage erforderlich

Info: Les tolérances inférieures pour la largeur d'ouverture de baie nécessitent une adaptation a hauteur de la quincaillerie



STANDARD STIL ELEGANCE
STANDARD STYLE ELEGANCE
STANDARD TYP-ST TYP-S PRIMO MODENA CLASSIC PROFILA
STANDARD TYPE-ST TYPE-S PRIMO MODENA CLASSIC PROFILA
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Oberflachen
Surfaces
WEISSLACK 9010
LAQUE BLANCHE 9010
Oberflachen Oberflachen Oberflachen
WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE Surfaces Surfaces Surfaces

EXCLUSIF 9010

WEISSLACK EXKLUSIV 9016
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9016

WEISSLACK 9010
LAQUE BLANCHE 9010

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9010

WEISSLACK EXKLUSIV 9016
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9016

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9010

LIFESTYLE

LIFESTYLE

INTARSIA
INTARSIA

I-1/LA

Oberflachen

Surfaces

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9010

ROYAL
ROYAL

ROYAL 200
ROYAL 200

RY-210 RY-210-LA1

RY-210-LA2 RY-210-LA3

RY-210-LA4  RY-210-LA5

=

RY-231 RY-231-LA1

i

RY-231-LA2 RY-231-LA3

RY-231-LA4  RY-231-LA5

Oberflachen

Surfaces

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9010

[
RY-233 RY-233-LA1
RY-233-LA2  RY-233-LA3
RY-233-LA4  RY-233-LA5
()
RY-251 RY-251-LA1
RY-251-LA2  RY-251-LA3
RY-251-LA4  RY-251-LA5

ROYAL 400
ROYAL 400
>
RY-252 RY-252-LA1 RY-221 RY-222 RY-433 RY-433-LA1
o L=
RY-252-LA2 RY-252-LA3 RY-232 RY-234 RY-433-LA2 RY-433-LA3
RY-252-LA4 RY-252-LA5 RY-235 RY-443-S RY-443-S-LA2B
O L
RY-254 RY-254-LA2S RY-451 RY-451-LA1
>
RY-253 RY-253-LA1 RY-451-LA2 RY-451-LA3
L= oL
RY-253-LA2 RY-253-LA3
RY-253-LA4 RY-253-LA5

Oberflachen

Surfaces

WEISSLACK EXKLUSIV 9010
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9010

WEISSLACK EXKLUSIV 9016
LAQUE BLANCHE
EXCLUSIF 9016



GLASPROGRAMM
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Glasleisten in Edelstahl-Optik als Zusatzleistung erhaltlich

baguettes de verre d'aspect acier inoxydable
disponibles comme prestation supplémentaire

: le blanc laqué 9010 et le blanc laqué 9016 représentent

Bitte beachten: WeiBllack 9010 und WeiBlack 9016 sind RAL dhnlich!
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PRUM-Tiirenwerk GmbH

Andreas-Stihl-Strafe 1
54595 Weinsheim/Eifel

T +49(0)6551/1470-01
F +49 (0)6551/1470-550
E kontakt@tuer.de

I www.tuer.de

Ein Unternehmen der Arbonia Gruppe

ARBONIA 2

Ihr PRUM-Fachhindler:

-

7y

PEFC

PEFCIO6-31.2057

Forderung nachhaltiger
Waldwirtschaft

g~
schadstoffs
[gEpruff:

www.pefc.de

FSC

wwwfsc.org
FSC® C114007

Das Zelchen fiir

verantwortungsvolla

RAL|

GUTEZEICHEN
Innen-
tiiren

BPRUM

Tiren die zu lhnen passen

Stand 07/2019

Drucktechnisch bedingte Farbabweichungen
sowie Anderungen am Produkt vorbehalten.
Gestaltung: Zentral-Marketing PRUM




